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KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EG) nr 2810/98

av den 22 december 1998

om övergångsåtgärder för jordbruksomräkningskurser som förutfastställts före
den 1 januari 1999

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 2799/98 av
den 15 december 1998 om införandet av en agromonetär
ordning för euron (1), särskilt artikel 10 i denna, och

av följande skäl:

Genom förordning (EG) nr 2799/98 upphör rådets förord-
ning (EEG) nr 3813/92 (2), senast ändrad genom förord-
ning (EG) nr 150/95 (3), att gälla. I artikel 6.2 a i den
förordningen föreskrivs möjligheten att förutfastställa
jordbruksomräkningskursen.

Möjligheten att förutfastställa jordbruksomräkningskursen
upphör den 31 december 1998. Giltighetstiden för förut-
fastställelsen av jordbruksomräkningskursen är trots detta
lika med den som gäller för förutfastställelsen av beloppet
i fråga eller för antagandet av anbudet.

Det bör fastställas att den jordbruksomräkningskurs som
förutfastställs under den sista referensperioden år 1998
skall vara lika med den kurs som följer av noteringarna
för den representativa kursen för nämnda period.

Omräkningskursen för de deltagande medlemsstaterna
och växelkursen för de icke deltagande medlemsstaterna
kan avvika från den förutfastställda jordbruksomräknings-
kursen. En alltför stor avvikelse kan leda till snedvridning
av konkurrensen. Därför bör den förutfastställda jord-
bruksomräkningskursen anpassas om den avviker med
mer än 4 % från den ovannämnda omräkningskurs eller
den ovannämnda växelkurs som skulle ha tillämpats om
ingen förutfastställelse hade skett.

Licensen är inte begränsad till att gälla endast inom en
enda medlemsstat och därför bör det föreskrivas lämpliga
åtgärder som förhindrar spekulation.

De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är förenliga
med yttrandena från de berörda förvaltningskommitté-
erna.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

1. Om det absoluta värdet av kursavvikelsen mellan den
förutfastställda jordbruksomräkningskursen för en viss
valuta, i förekommande fall anpassad enligt artikel 15.1 i
förordning (EEG) nr 1068/93, och den omräkningskurs
eller växelkurs som gäller vid den avgörande händelse
som avses i artikel 3.1 i förordning (EG) nr 2799/98,
överstiger fyra procentenheter skall den förutfastställda
jordbruksomräkningskursen anpassas till dess avvikelsen
gentemot gällande kurs inte uppgår till mer än fyra
procentenheter.

Den jordbruksomräkningskurs som förutfastställs under
den sista referensperioden år 1998 skall vara lika med den
kurs som följer av noteringarna för den representativa
kursen för nämnda period.

2. Under giltighetstiden för förutfastställelsen av jord-
bruksomräkningskursen och för att den förutfastställda
kursen skall kunna utnyttjas skall licensen användas i den
medlemsstat som anges av sökanden vid tidpunkten för
inlämnande av ansökan om förutfastställelse av jordbruks-
omräkningskursen.

Om licensen används i en annan medlemsstat än den
som angivits på licensen av sökanden skall följande kurs
tillämpas:

— Den lägsta kurs som tillämpats i den medlemsstat där
licensen används, från och med datumet för förutfast-
ställelsen av kursen till och med datumet för använ-
dandet av licensen, minskad med 5 %, om det gäller
ett belopp som beviljas aktören.

— Den högsta kurs som tillämpats i den medlemsstat där
licensen används, från och med datumet för förutfast-
ställelsen av kursen till och med datumet för använ-
dandet av licensen, ökad med 5 %, om det gäller ett
belopp som aktören skall betala.

Artikel 2

Denna förordning träder i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Den skall tillämpas från och med den 1 januari 1999.

(1) Se sida 1 i denna tidning.
(2) EGT L 387, 31.12.1992, s. 1.
(3) EGT L 22, 31.1.1995, s. 1.
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Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 22 december 1998.

På kommissionens vägnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen


